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Yëkkuö skà kit Juan tö i' ta̱ ide
böt

2 Juan
Yëkkuö i' kit Jesús ttekölpa tsá ̱ e' eköl kiè Juan

e' tö. Ie' tö yëkkuö skà kit döka̱ tkël. Pë' we̱lepa
tö ibikeitsè tö ie' tö yëkkuö i' kit alaköl eköl ena
ila'rla e'pa a ̱. Erë iëltëpa tö ibikeitsè tö “alaköl”
ena “ala'rla” e' wà kiane chè Skëkëpa Jesús icha
erulewe̱le. E' kue ̱ki̱we ̱lepa tö ibikeitsè tö ie' tö ikit
Skëkëpa icha erule we ̱le a̱.
S'ki̱tö'u̱kwakpa dë'mi Jesús mik e̱rblökwakpa

shu ̱a ̱ e'pa kë̀ tö s'wöbla'weḵu̱' Jesús tté buaë e'
wa. Ie'pa é̱na Jesús mik e̱rblökwakpa tsa ̱kmi ñala̱
sulusi ki ̱. E' kue̱ki ̱ Juan tö yëkkuö i' kit pë' ñekkëpa
biyö́ choie ie'pa a ̱. Ñies ie' tö iché tö Jesús mik
e̱rblökwakpa ka̱wöta̱ ñì dalëritsök.

Shke̱'wè̱
1 A tayë*, be' shu ̱kitbak Skëköl tö. Ye' kiè a' tö

blë'këkëpa, e' tso' yëkkuö i' shtök be' a ̱ ena be' ala'r
a ̱. Moki̱ë a' dalër tai ̱ë ye' é̱na. Ñies wé ̱pa tö Skëköl
ttè moki̱ e' klö'wé̱, esepa ko ̱s é̱na a' dalër tai ̱ë. 2Ttè
moki̱ e' tso' se' ko̱s e̱r a̱, e' tso' se' ta̱ ke̱kraë, e'
kue̱ki ̱ sa' é̱na a' dalër tai̱ë. 3 Skëköl dör S'yë́ ena
ilà Jesucristo, a ̱s e'pa e̱r buaë chö ̀ a' a ̱ ena a' sa ̱ù̱
e̱r sia̱rë wa. A ̱s ie'pa tö se ̱ne bë̀rë mù a' se ̱rke ttè
moki̱ a ̱ ena ñì dalëritsè a ̱, esepa ko̱s a ̱.

* 1:1 tayë: Es Juan tö Skëkëpa icha erule a̱ ie' tso' yëkkuö i' shtök
e'pa kiè.
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Se' ka̱wöta̱ñì dalëritsök
4Ye'wa̱ ijche ̱newa̱ tö be' ala'rwe̱lepa tso' S'yë́ ttè

moki̱ë, e' wà dalöiök buaëwe ̱s ie' tö ime'a̱t se' a ̱ es.
E' tö ye' ttsë'weḵe buaë. 5 A tayë, ye' tö be' a ̱ ichè
tö se' ulitane ka ̱wöta̱ ñì dalëritsök. Ttè e' kë̀ dör ttè
dalöiënopa̱'a ̱li ̱ shtekeyöa' a ̱. E' dör ttè yënebitu̱ se' a̱
tsa ̱we e'. 6Se' se̱rke yësyësëwe̱s Skëköl ttè dalöiëno
tö ichè es, e' ta̱ se' tso' Skëköl dalëritsök moki̱ë. Ie'
ttè dalöiëno tö ichè tö se' ka̱wöta̱ ñì dalëritsök. Ttè
e' ttsë'bitu̱ a' tö tsa ̱we.

S'wöbla'uḵwakpa ka̱che tté wa
7 Tai̱ë s'ki̱tö'u̱kwakpa tso' ká ̱ wa'ñe. Ie'pa tö

icheke tö Jesucristo dë', erë kë̀ idë'bitu̱ s'ditsöie. Yi
tö icheke es, ese dör s'ki ̱tö'u̱kwak ena Cristo Bolök.
8A' e̱' kkö'nú pë' esepa yöki ̱a ̱s sa' kaneblë' a' shu ̱a ̱,
e' kë̀ wàweirwa ë́me. Ye' ki̱ ikiane tö iskémú dö ̀ a'
ulà a ̱ se ̱raa̱.

9Ttè wa Cristo tö s'wöblao'̱, e' kë̀ klö'weḵu ̱'ia̱ yile
tö erë ikí̱ kuötkékai̱tö tai̱ë ko̱s Cristo tö iyë', e' tsa ̱ta̱,
e' ta̱ ese kë̀ batsulewa̱ Skëköl mik. Erë yi e̱' tkéwa̱
darërëë Cristo ttè moki ̱ a ̱, ese batsulewa̱ S'yë ́ mik
ena ilà mik. 10Yile de a' ska' kë ̀wa̱ Cristo ttè moki̱
mir, eta̱ kë̀ ese a ̱we ̱shke̱ char, kë̀ ishke̱'wa̱r. 11Yi tö
ishke̱'wé̱, ese tö ì sulu wamblekeitö e' ki̱meke. E'
kue̱ki ̱ esepa kë̀ shke̱'wa̱r.

Juan e̱' chéaṯ
12Tai̱ë ye'wa̱ íyi tso' chè a' a̱, erë kë̀ ye' é̱na ishtak

yëkkuö ki̱. Ye' múmi' a' ska' ta̱ se' tö iwà chèmi ñì a ̱.
Es se' ttsë'rdaë buaë shu ̱te̱.

13 Be' ël shu ̱kitbak Skëköl tö, e' ala'r tö be'
shke̱'wé ̱mi.
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